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Sicherheitsinformationen

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

VORSICHT: UM DAS RISIKO AUF EINEN ELEKTRISCHEN
SCHOCK ZU REDUZIEREN, DEN DECKEL (ODER
DAS RUCKTEIL) NICHT ENTFERNEN
IN DIESEM GERAT BEFINDEN SICH KEINE TEILE,
DIE VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN
KONNEN. WENDEN SIE SICH AN QUALIFIZIERTES
SERVICEPERSONAL.

In extremen Wetterbedingungen (Stirme, Blitzschlag) und
wenn das TV-Gerat Uber einen langen Zeitraum nicht benutzt
wird (im Urlaub) trennen Sie den das Gerat vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat vom Netz
zu trennen und muss daher stets gut zuganglich sein. Wenn
das Gerat nicht vollstandig vom Netz getrennt wird, wird es
auch im Standby-Modus oder sogar im ausgeschalteten
Zustand weiter Strom ziehen.

Hinweis: Fiir die entsprechenden Eigenschaften befolgen Sie bitte
die Instruktionen auf dem Bildschirm.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstiandig
vor der Installation oder Inbetriebnahme
durch.

WARNUNG: Dieses Geriat ist nur zur
Benutzung von Personen (einschl. Kindern)
gedacht, die in der Lage (korperlich oder geistig)
bzw. erfahren genug sind, mit dem Gerat
unbeaufsichtigt umzugehen. Andernfalls sind
solche Personen unter Aufsicht eines fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen zu
stellen.

* Dieses TV-Geratist fiir den Einsatz in einer Hohe von
weniger als 5000 Metern tiber dem Meeresspiegel,
an einem trockenen Standort und in Regionen mit
gemaRigtem oder tropischem Klima vorgesehen.

» Das TV-Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche
Zwecke in Innenrdumen vorgesehen, kann jedoch
auch an o&ffentlichen Orten verwendet werden.

» Lassen Sie fir Luftungszwecke mindestens 5 cm
Abstand um das TV-Gerat herum.

» Die Ventilation darf nicht durch Abdecken oder
Verstellen der Ventilationsdéffnungen durch
Gegenstande wie Zeitungen, Tischdecken, Gardinen
0.a. behindert werden.

« Der Stecker des Stromkabels sollte leicht zuganglich
sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das
Netzkabel (weder das Gerat selbst, noch Mdbel
usw.), und klemmen Sie das Kabel nicht ein.
Beschadigungen am Netzkabel/Netzstecker konnen
zu Branden oder Stromschlagen fihren. Handhaben
Sie das Netzkabel immer am Stecker, trennen Sie
das TV-Gerat nicht durch Ziehen des Netzkabels
vom Netz. Beriihren Sie niemals das Netzkabel
/ den Stecker mit nassen Handen, da dies einen
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Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Machen Sie niemals Knoten in das Netzkabel,
und binden Sie es nie mit anderen Kabeln zusammen.
Wenn es beschadigt ist, muss das Kabel ersetzt
werden. Diese Arbeit darf ausschlief3lich durch eine
qualifizierte Fachkraft ausgefiihrt werden.

Setzen Sie das TV-Gerat moglichst keinen tropfenden

oder spritzenden Flissigkeiten aus, und stellen Sie

keine mit Flissigkeiten gefiillte Objekte, wie z.B.

Vasen, Tassen usw. auf dem bzw. oberhalb (z. B. in

Regalfachern dariiber) des TV-Gerats ab.

Setzen Sie das TV-Gerat nicht direkter

Sonneneinstrahlung aus, und stellen Sie keine

offenen Flammen (wie z. B. erleuchtete Kerzen) auf

oder neben das TV-Gerét.

Stellen Sie keine Hitzequellen, wie z. B. Elektroheizer,

Radiatoren usw. in die unmittelbare Nahe des Geréts.

Stellen Sie das TV-Gerat nicht auf dem FuRboden

oder geneigte Unterlagen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, missen Sie

Kunststofftiiten aus der Reichweite von Sauglingen,

Kindern und Haustieren halten.

Befestigen Sie den Stander sorgfaltig am TV-Gerat

Sollten der Stander mit Schrauben geliefert worden

sein, miissen Sie die Schrauben fest nachziehen, um

das TV-Gerét vor dem Kippen zu bewahren. Ziehen

Sie die Schrauben nicht zu fest und montieren Sie

die Gummistopfen vorschriftsmafig.

Entsorgen Sie die Batterien niemals im offenen

Feuer oder zusammen mit geféhrlichen bzw.

entflammbaren Stoffen.

WARNUNG

« Batterien dirfen nicht zu groRer Hitze, wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer oder Vergleichbarem
ausgesetzt werden.

* Zu hoher Schalldruck oder zu hohe Lautstarken von
Kopf- oder Ohrhérern kénnen zu Gehoérschaden
flhren.

VOR ALLEM ABER lassen Sie NIEMALS zu,

dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den

Bildschirm driickt oder dagegen schlédgt oder

irgendwelche Gegenstidnde in Locher, Schlitze

oder andere Offnungen in der Abdeckung steckt.

A Vorsicht

A Stromschlaggefahr
Wichtige

A Wartung Wartungskomponente

Kennzeichnungen auf dem Gerit

Die folgenden Symbole werden auf dem Gerat
als Kennzeichnungen fur Einschrankungen und
VorsichtsmalRnahmen sowie Sicherheitshinweise
verwendet. Jede Kennzeichnung ist nur dann zu
beachten, wenn diese auf dem Gerat angebracht

Schweres oder tédliches
Verletzungsrisiko

Gefahrliches
Spannungsrisiko
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worden ist. Beachten Sie diese Informationen aus
Sicherheitsgriinden.

Gerat der Schutzklasse II: Dieses Gerat ist
D so gebaut, das es keinen Schutzleiter
Stromnetz erfordert.

(elektrische Erdung) fir die Verbindung zum
6 Lebensgefihrdende Klemme: Die

markierte(n) Klemme(n) ist/sind im normalen
Al

Betriebszustand lebensgefahrdend.
Vorsicht. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung: Der markierte
Bereich bzw. die markierten Bereiche

enthalten durch den Benutzer auszutauschende
Knopfzellenbatterien.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Gerit der Laserklasse 1:
Dieses Gerat enthalt eine
Laserquelle der Klasse 1,
die unter verniinftigerweise
vorhersehbaren
Betriebsbedingungen ungefahrlich ist.

WARNUNG
Batterien dlirfen nicht verschluckt werden, es besteht
chemische Veratzungsgefahr.
Dieses Gerat bzw. das zum Gerat mitgelieferte Zube-
hor enthalt méglicherweise eine Knopfzellenbatterie.
Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, fiihrt
dies innerhalb 2 Stunden zu schweren internen Ver-
atzungen mit méglicher Todesfolge.
Halten Sie gebrauchte und neue Batterien von Kin-
dern fern.
Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen ist,
stoppen Sie die Verwendung des Gerats und halten
Sie Kinder fern.
Falls Sie den Verdacht haben, dass Batterien ver-
schluckt wurden oder in irgendeinen Koérperteil platziert
wurde, suchen Sie sofort medizinische Hilfe auf.
Ein TV-Gerat kann umfallen und dabei ernste Ver-
letzungen mit moglicher Todesfolge verursachen.
Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kénnen
vermieden werden, wenn die folgenden einfachen
Vorsichtsmanahmen getroffen werden:
» Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Ge-
rats empfohlene TV-Mdbel oder StandfiiRe oder
Montagemethoden.
Verwenden Sie IMMER Mobelstlicke, die das Ge-
wicht des TV-Gerats sicher tragen kdnnen.
Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Geréat nicht
Uber die Rander des Mdbelstiicks hinausragt.
Klaren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es
gefahrlich ist, auf hohe Mdbelstiicke zu klettern, um
das TV-Gerat oder die Fernbedienung zu erreichen.
Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an lhr
TV-Gerat angeschlossen sind, IMMER so, dass sie
nicht dariiber gestolpert, gezogen oder ergriffen
werden kdnnen.
Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf eine instabile
Unterlage.
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« Stellen Sie das TV-Gerat NIEMALS auf hohe Mo6-
belstiicke (z.B. Regale oder Bicherregale), ohne
das Mébelstiick selbst und das TV-Geréat an einem
sicheren Halt abzustiitzen.

» Das TV-Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere Ma-
terialien stellen, die sich moglicherweise zwischen
TV-Geréat und Mébel befinden.

« Stellen Sie NIEMALS Gegenstande auf das TV-Gerat
oder die Mobel, auf denen das TV-Gerat aufgestellt
ist, die Kinder zum Klettern verleiten kénnten, z. B.
Spielzeug und Fernbedienungen.

« Das Geréat ist nur fur die Montage in Héhen <2 m
geeignet.

Wenn Sie lhr vorhandenes TV-Gerat weiterhin nutzen

und an einen neuen Platz stellen, sind die gleichen

VorsichtsmaRnahmen zu beachten.

Der Anschluss von Geraten, die Uber die Netzverbin-

dung oder andere Gerate an die Schutzerdung des

Gebaudes angeschlossen sind, Uber Koaxialkabel an

ein TV-Verteilersystem kann unter Umsténden eine

mogliche Feuergefahr darstellen. Eine Verbindung

Uber einen Kabelverteilersystem ist nur dann zul&ssig,

wenn die Vorrichtung eine Isolierung unterhalb eines

gewissen Frequenzbereichs liefert (Galvanische

Isolation)

WARNHINWEISE ZUR
WANDMONTAGE

» Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung durch,
bevor Sie das Gerat an der Wand befestigen.

Das Set fir Wandbefestigung ist optional. Sie
kénnen es bei Ihrem lokalen Handler kaufen, falls
es nicht dem Gerat gekauft wurde.

Installieren Sie das TV-Gerat nicht an der Decke
oder einer geneigten Wand.

Verwenden Sie firr die Wandmontage nur die dazu
vorgesehenen Schrauben und Zubehorteile

Ziehen Sie die Schrauben zu Wandmontage fest
nach, um das TV-Gerét vor dem Herabfallen zu
bewahren. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu
stark an.

Abbildungen und lllustrationen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur der Anschauung und
kénnen sich in der Erscheinung vom eigentlichen
Gerat unterscheiden. Das Produktdesign und
die Technischen Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geandert werden.
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Um das TV-Gerat einzuschalten
® o

Nach dem Einstecken des
Netzkabels schaltet sich das
TV-Gerat automatisch ein.
Befindet sich das TV-Gerat
im Standby-Modus, leuchtet
die Standby-LED auf.

Um den Standby-Modus zu
beenden und das TV-Gerat
einzuschalten, flihren Sie
einen der folgenden Schritte
aus;

1. Driicken Sie die Standby-
Taste auf der Fernbedienung.

2. Drucken Sie die Mitte des Steuerschalters am
TV-Gerét ein.
* Das Aussehen der Fernbedienungstasten und die Anordnung

der Steuertasten am TV-Gerét kann sich je nach Modell
unterscheiden

Einschalten mit der Fernbedienung

Standby: Standby / Ein (kurz driicken), Reset
/ Ausschalten (lang driicken)

Halten Sie die Standby-Taste gedriickt, um
(I) zusatzliche Aktionen firr diese Taste anzuzeigen.
Markieren Sie eine der Optionen Zuriicksetzen
| |(Neustart), Standby (Normaler Standby) und
Ausschalten (Erzwungener Standby) und
driicken Sie OK, um die ausgewahlte Aktion
@ durchzuflihren. Wenn lhr TV-Gerat nicht mehr

auf Befehle reagiert und das Aktionsmen( nicht
angezeigt werden kann, wird das TV-Gerat zum
Neustart gezwungen, wenn Sie die Taste etwa
finf Sekunden lang gedriickt halten.

Deutsch

Lizenzhinweise

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI Trade Dress und die HDMI Logos
sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Fur DTS-Patente, siehe http://patents.dts.com.
Hergestellt unter Lizenz von DTS Licensing Limited.
DTS, DTS:, Virtual:X und das DTS:-Logo sind
eingetragene Marken oder Marken von DTS, Inc. in
den USA und anderen Landern. © 2022 DTS, Inc.
ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

dts

Die Marke und Logos vom Wort Bluetooth® sind
eingetragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
und jegliche Verwendung dieser Marken durch Vestel
Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.erfolgt unter Lizenz.
Andere Marken und Markennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Dieses Produkt enthélt Technologien, die durch
bestimmte geistige Eigentumsrechte von Microsoft
geschitzt sind. Die Verwendung oder Distribution
dieser Technologie aufierhalb dieses Produktes ohne
entsprechende Lizenz(en) von Microsoft ist untersagt.

Inhaltseigentimer verwenden die
Inhaltszugriffstechnologie Microsoft PlayReady™,
um ihre geistigen Eigentumsrechte, einschlieBlich
des urheberrechtlich geschitzten Inhalts, zu wahren.
Dieses Geréat nutzt die PlayReady-Technologie, um
auf PlayReady-geschiitzte Inhalte und/oder WMDRM-
geschitzte Inhalte zuzugreifen. Falls das Gerat die
Beschrankungen beziiglich der Verwendung von
Inhalten nicht ordnungsgemaR durchsetzen kann,
kénnen die Inhaltseigentimer von Microsoft fordern,
die Fahigkeit des Gerats zur Wiedergabe von
PlayReady-geschitzten Inhalten zurlickzunehmen.
Diese Ricknahme sollte sich nicht auf ungeschiitzte
Inhalte oder durch andere Inhaltszugriffstechnologien
geschitzte Inhalte auswirken. Inhaltseigentimer
kénnen eventuell von lhnen fordern, ein Upgrade
von PlayReady durchzufiihren, um auf ihre Inhalte
zuzugreifen. Wenn Sie ein Upgrade ablehnen, kénnen
Sie nicht auf Inhalte zugreifen, fir die ein Upgrade
erforderlich ist.
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Das ,Cl Plus” -Logo ist eine Marke von CI Plus LLP.

Dieses Produkt ist durch bestimmte Rechte des
geistigen Eigentums der Microsoft Corporation
geschitzt. Die Nutzung oder der Vertrieb dieser
Technologie ist ohne eine Lizenz von Microsoft oder
einer autorisierten Microsoft-Tochtergesellschaft
untersagt.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video und alle damit
verbundenen Logos sind Marken von Amazon.com,
Inc. oder deren Partnerunternehmen.

I"IEAd ”
C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

DVB ist ein eingetragenes Warenzeichen des DVB-

Project.

Digital Video

Broadcasting
Dieses Produkt wird ausschlieRlich von VESTEL Tica-
ret A.S hergestellt und vertrieben bzw. unterliegt des-
sen Gewahrleistungsgarantie. Die Wartung darf nur
Uber durch den Hersteller benannte Kundendienstun-
ternehmen erfolgen. ,JVC* ist ein Markenzeichen der
JVCKENWOOD Corporation, das durch solche Un-
ternehmen in Lizenz verwendet wird.

JVG
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Informationen zur Entsorgung

[Européische Union]

Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Radern, das auf dem
Produkt oder seiner Verpackung
angezeigt wird, bedeutet, dass das
Gerat nicht mit dem Gbrigen Hausmdill
entsorgt werden darf, sondern in die
separate Wertstoffsammlung gegeben
werden muss. Sie kénnen das Gerat
kostenfrei Uber das vor Ort bestehende
Wertstoffsammelsystem entsorgen. Die
entsprechenden Standorte und Adressen kénnen Sie
bei zustédndigen kommunalen Behdérden erfragen.
Alternativ kdnnen Sie kleinere Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) mit einer Seitenlange von bis zu
25 cm kostenfrei bei jedem Einzelhandler mit einer
Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronik-Geréate
(EEE) von mindestens 400 m? oder bei jedem
Lebensmitteleinzelhandler mit einer
Gesamtverkaufsflache von 800 m?, der mindestens
mehrere Male pro Jahr EEE anbietet, abgeben.
GréRere WEEE kénnen kostenfrei bei einem
entsprechenden Einzelhandler zurliickgegeben
werden, wenn Sie ein Neugerat des gleichen Typs
erwerben. In Hinblick auf die Durchfiihrung der
Abholung von WEEE im Rahmen des Versands eines
neu gekauften Produkts, wenden Sie sich bitte an lhren
Einzelhandler.

Wenn méglich, entfernen Sie bitte alle Batterien und
Akkus, sowie auch alle ausbaufahigen Leuchtkorper,
bevor Sie das Gerat entsorgen.

Bitte beachten Sie vor, dass Sie selbst dafir
verantwortlich sind, alle persénlichen Daten aus dem
Elektrogerat, das entsorgt werden soll, zu I6schen.

(Gewerbliche Nutzer)

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, wenden
Sie sich bitte an lhren Lieferanten und priifen Sie die
Geschaftsbedingungen des Kaufvertrags.

[Andere Lander auBerhalb der
Europaischen Union]

Diese Symbole gelten nurinnerhalb der Europaischen
Union.

Fur Informationen zu Entsorgung und Wiederverwertung
wenden Sie sich bitte an die lokalen Behérden.

Bitte bringen Sie das Gerat und die Verpackung zur
Entsorgung bzw. Wiederverwertung in die lokale
Sammelstelle.

An einigen Sammelstellen kénnen Sie Altgeréate
kostenlos abgeben.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol fiir Akkus zeigt
an, dass dieser Akku Blei enthélt.
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Technische Daten

Vollintegriertes Digital-/

Spezifikationen des drahtlosen LAN-
Senders

Ausgangsleistung 2x8W
(WRMS.) (%10 THD)
Leistungsaufnahme
75W
(W)
Stromverbrauch im <2
Netzwerk-Standby (W)
mit ohne
Gewicht (kg) Standfuf Standfufl
6 59

TV-Abmessungen
TxBxH (mit StandfuB)
(mm)

902 x 553 x 165

TV-Abmessungen

TxBxH (ohne StandfuB) | 902 x 517 x 87
(mm)
Bildschirm 1920x1080

Betriebstemperaturen 0°C bis 40°C, max. 85%

und .
Betriebsfeuchtigkeit Feuchtigkeit
T1
—_—
T2
—_— —

=

T1 (Min.): 53 mm
T2 (Max): 87 mm

Deutsch

Kabel/Satelliten TV (DVB- F bereich Max.
Digitaler Empfang T-C-S) requenzbereiche Ausgangsleistung

(DVB-T2, DVB-S2

kompatibel) 2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
Kanalanzeige Bildschirmanzeige 5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | <200 mW (*)
RF-Antenneneingang 75 Ohm (nicht geregelt) 5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | <200 mW (*)
Betriebsspannung 220-240V AC, 50Hz. _ _

5470 - 5725 MHz (CH100 <200 mW (%)

Audio I )

DTS VIRTUAL:X (*) ‘< 100 mW: fiir die Ukraine
Audio- Lénderbeschrinkungen

Das WLAN-Gerat ist fir Nutzung im Haushalt bzw. Biiro
in allen EU-Landern, Grof3britannien und Irland (und
anderen Landern, die der einschlagigen EU- und/oder
UK-Richtlinie folgen) bestimmt. Das 5.15 - 5.35-GHz-
Band ist in den EU-Landern GroRbritannien und Irland
nur fir den Betrieb in Innenrdumen beschrankt (und
anderen Landern, die der einschlagigen EU- und/oder
UK-Richtlinie folgen) Die &ffentliche Nutzung unterliegt
einer allgemeinen Genehmigung durch den jeweiligen
Dienstanbieter

Land Beschrankung

Russische Fode-

: Nur flir den Innengebrauch
ration

Die Vorschriften der einzelnen Lander kénnen sich
jederzeit andern. Es wird empfohlen, dass die Nutzer
sich bei den zusténdigen Stellen zum gegenwartigen
Stand der nationalen Bestimmungen sowohl fir 2,4
GHz als auch bei 5 GHz WLAN erkundigen.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is
not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby
mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these instructions
fully before installing or operating

WARNING: This device is intended to be used by
persons (including children) who are capable /
experienced of operating such a device unsupervised,
unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the device by a person responsible
for their safety.
Use this TV set at an altitude of less than 5000 metres above
the sea level, in dry locations and in regions with moderate
or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar indoor use
but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free space
around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering or
blocking the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.

The power cord/plug should be easily accessible. Do not
place the TV, furniture, etc. on the power cord. A damaged
power cord/plug can cause fire or give you an electric shock.
Handle the power cord by the plug, do not unplug the TV
by pulling the power cord. Never touch the power cord/plug
with wet hands as this could cause a short circuit or electric
shock. Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this should
only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of liquids
and do not place objects filled with liquids, such as vases,
cups, etc. on or over the TV (e.g. on shelves above the unit).
Do not expose the TV to direct sunlight or do not place
open flames such as lit candles on the top of or near the TV.
Do not place any heat sources such as electric heaters,
radiators, etc. near the TV set.

Do not place the TV on the floor or inclined surfaces.

To avoid danger of suffocation, keep plastic bags out of the
reach of babies, children and domestic animals.

Carefully attach the stand to the TV. If the stand is provided
with screws, tighten the screws firmly to prevent the TV

from tilting. Do not over-tighten the screws and mount the
stand rubbers properly.

« Do not dispose of the batteries in fire or with hazardous or
flammable materials.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

» Excessive sound pressure from earphones or headphones
can cause hearing loss.

ABOVEALL - NEVER let anyone, especially children, push

or hit the screen, push anything into holes, slots or any

other openings in the TV.

A Caution

A Risk of electric shock

A Maintenance

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as a marker
for restrictions and precautions and safety instructions. Each
explanation shall be considered where the product bears
related marking only. Note such information for security
reasons.

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Important maintenance
component

Class Il Equipment: This appliance is designed in
such a way that it does not require a safety
connection to electrical earth.

5 Hazardous Live Terminal: The marked terminal(s)

is/are hazardous live under normal operating
conditions.
Caution, See Operating Instructions: The marked
area(s) contain(s) user replaceable coin or button
cell batteries.
Class 1 Laser Product: This product
contains Class 1 laser source that is safe

under reasonably foreseeable conditions
of operation.

WARNING

« Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard.

CLASS 1
LASER PRODUCT

« This product or the accessories supplied with the product
may contain a coin/button cell battery. If the coin/button cell
battery is swallowed, it can cause severe internal burns in
just 2 hours and can lead to death.

« Keep new and used batteries away from children.

« If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

« If you think batteries might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical
attention.

Atelevision may fall, causing serious personal injury or death.
Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as:

« ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods
recommended by the manufacturer of the television set.

« ALWAYS use furniture that can safely support the television
set.

English -1-



ALWAYS ensure the television set is not overhanging the
edge of the supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of climbing on
furniture to reach the television set or its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your television
so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other materials
that may be located between the television set and
supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb, such
as toys and remote controls, on the top of the television or
furniture on which the television is placed.

The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.
If the existing television set is going to be retained and relo-
cated, the same considerations as above should be applied.
Apparatus connected to the protective earthing of the building
installation through the MAINS connection or through other
apparatus with a connection to protective earthing — and to
a television distribution system using coaxial cable, may in
some circumstances create a fire hazard. Connection to a
television distribution system has therefore to be provided
through a device providing electrical isolation below a certain
frequency range (galvanic isolator).

WALL MOUNTING WARNINGS

* Read the instructions before mounting your TV on the wall.

* The wall mount kit is optional. You can obtain from your local
dealer, if not supplied with your TV.

» Do not install the TV on a ceiling or on an inclined wall.

* Use the specified wall mounting screws and other
accessories.

« Tighten the wall mounting screws firmly to prevent the TV
from falling. Do not over-tighten the screws.

Figures and illustrations in these operating instructions are
provided for reference only and may differ from the actual
product appearance. Product design and specifications may
be changed without notice.

To Switch the TV On

After plugging in the power cord,

the TV will turn on automatically. @ d)
If the TV is in standby mode, the
standby LED turns on.

To exit standby and turn on the
TV, do one of the following;

1. Press the Standby button on
the remote control.

2. Press the center of the control
button on the TV.

* The appearance of the remote
control buttons and the location
of the control buttons on the TV
may differ depending on the model.

Turning on with Remote Control

Standby: Standby / On (press briefly), Reset / Power
Off (press and hold)

(I) Press and hold the Standby button to see additional
actions for this button. Highlight one of the Reset
(Restart), Standby (Normal Standby), and Power off
(Forced Standby) options and press OK to perform

the selected action. If your TV stops responding to
@ commands and the actions menu can not be displayed,
the TV will be forced to restart when the button is kept
pressed for about five seconds.

-~

Licenses

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
Virtual:X, and the DTS-HD logo are registered trademarks
or trademarks of DTS, Inc. in the United States and other
countries. © 2022 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Vestel Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S. is under
license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners.

This product contains technology subject to certain intellectual
property rights of Microsoft. Use or distribution of this
technology outside of this product is prohibited without the
appropriate license(s) from Microsoft.

Content owners use Microsoft PlayReady™ content
access technology to protect their intellectual property,
including copyrighted content. This device uses PlayReady
technology to access PlayReady-protected content and/or
WMDRM-protected content. If the device fails to properly
enforce restrictions on content usage, content owners may
require Microsoft to revoke the device’s ability to consume
PlayReady-protected content. Revocation should not affect
unprotected content or content protected by other content
access technologies. Content owners may require you to
upgrade PlayReady to access their content. If you decline an
upgrade, you will not be able to access content that requires
the upgrade.
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The “Cl Plus” Logo is a trademark of CI Plus LLP.

This product is protected by certain intellectual property rights
of Microsoft Corporation. Use or distribution of such technology
outside of this product is prohibited without a license from
Microsoft or an authorised Microsoft subsidiary.

Amazon, Alexa, Fire, Prime Video and all related logos are
trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

RE Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

DVB is a registered trademark of the DVB Project.

D3
Digital Video
Broadcasting

This product is manufactured, distributed and warran-
ted exclusively by VESTEL TicaretA.$ and serviced by
its designated service providers. “JVC” is the trade-
mark of JVCKENWOOD Corporation, used by such
companies under license.

JVG

Disposal Information

[European Union]

The symbol of the crossed-out wheeled bin

shown on the product or its packaging means

that the device must not be disposed of with

other household waste but requires separate

collection. You can dispose of the device free

of charge at your local waste return and

collection system. The addresses can be

_ obtained from your responsible city council or

local government. Alternatively, you can return

small waste electrical and electronic equipment (WEEE) with

an edge length of up to 25 cm free of charge to any retailer

with a sales area relating to electrical and electronic equipment

(EEE) of at least 400 m? or to a food retailer that offers EEE

at least several times a year with a total sales area of 800 m2.

Larger WEEE can be returned to a respective retailer free of

charge when buying a new product of the same type.

Regarding the modalities of the collection of WEEE in case of

shipment of the newly bought product, please contact your
retailer.

If possible, please remove all batteries and accumulators as
well as all removable lamps before disposing of the device.

Please note that you are responsible for deleting all personal
data on the device to be disposed of.

[Business users]

If you wish to dispose of this product, please contact your
supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract.

[Other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union.

Contact your local authority to learn about disposal and
recycling.

The product and packaging should be taken to your local
collection point for recycling.

Some collection points accept products free of charge.

Note: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

English -3-



Specification

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite TV
(DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Audio

DTS HD
DTS VIRTUAL:X

Audio Output Power

Wireless LAN Transmitter Specifications

Frequency Ranges r:‘)ﬂ(,eorutput
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) <200 mW

Country Restrictions

The Wireless LAN equipment is intended for home and office
use in all EU countries, the UK and Northern Ireland (and
other countries following the relevant EU and/or UK directive).

TV Dimensions WxHxD
(with stand) (mm)

902 x 553 x 165

TV Dimensions WxHxD
(without stand) (mm)

902 x 517 x 87

Display Resolution

1920%x1080

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max

D1

—_—

D2
e

-

. N

D1(Min.) : 53 mm
D2(Max) : 87 mm

(WRMS.) (10% THD) 28W The 5.15 - 5.35 GHz band is restricted to indoor operations
. only in the EU countries, in the UK and Northern Ireland (and

Power Consumption (W) | 75W other countries following the relevant EU and/or UK directive).
Networked Standby <2 Public use is subject to general authorisation by the respective
Power Consumption (W) service provider.

with without Country Restriction
Weight (kg) stand stand : :

5 5.9 Russian Federation | Indoor use only

The requirements for any country may change at any time. It's
recommended that user checks with local authorities for the
current status of their national regulations for both 2.4 GHz
and 5 GHz wireless LAN’s.
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A VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS e |
IR v
B Hole Pattern w H
Sizes (mm) 100 100
C Screw Sizes
min. (mm) 7 5 o
D Length (X) Sorsrianisies
max. (mm) 10 6 L=
E Thread (Y) M4 |
A B C D E
English VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS Hole Pattern Sizes (mm) Screw Sizes Length (X) Thread (Y)
Deutsch MASSANGABEN FUR VESA-WANDMONTAGE Loct (mm) SchraubengroR Lange (X) Gewinde (Y)
Francais DIMENSIONS DU SUPPORT DE FIXATION MURALE VESA Dimensions des modéles de trous de montage (mm) Dimensions des vis Longueur (X) Filetage (Y)
Italiano Misurazioni installazione a parete VESA Dimensioni schema foro (mm) Dimensioni vite Lunghezza (X) Filettatura (Y)
Portugués | MEDICOES DE MONTAGEM MURAL VESA Dimensdes do molde de furacéo (mm) Tamanhos do parafuso Comprimento (X) |Rosca (Y)
Espaﬁol MEDIDAS DEL MONTAJE DE PARED VESA Tamafios de patron para agujero (mm) Tamafios de tornillo Longitud (X) Rosca (Y)
Tiirkge VESA DUVARA MONTAJ APARATI OLCULERI Agilacak Delik Olciileri (mm) Vida Olgileri Uzunluk (X) Yiizey (Y)
EMnvik LIATTATEIS BATHZ TOIXOY VESA Meyébn oyiuatog ondyv (mm) Meyéfn Bibwy Miikog (X) Inelpwpa (Y)
Polski WYMIARY DO MONTAZU NASCIENNEGO VESA Rozmiary szablonu otwordw (mm) Rozmiary wkretow Dlugoic (X) Gwint (Y)
Cestina ROZMERY DRZAKU NA ZED VESA Rozméry velikosti dér (mm) Rozméry roubii Délka (X) Zavit(Y)
Magyar VESA FALI TARTO MERETEK Lyukak méretének Csavar méret Hossz (X) Menet (Y)
IR_or!;lyéni MASURATORI SUPORT PERETE VESA Dimensiuni tipar gaura (mm) Dimensiuni suruburi Lungime (X) Filet (Y)
|Svenska VESA VAGGMONTERINGSMATT Halménsterstorlear (mm) Skruvstorlekar Lingd (X) Trad (Y)
|Nederlands VESA WANDMONTAGE METINGEN Grootte booropening (mm) Sc Lengte (X) Draad (Y)
|Suomi VESA-SEINAASENNUKSEN MITAT kkuvion koot (mm) | Pituus (x) Kierre Y)
Norsk VESA VEGGMONTERINGSMAL Hullmgnster stgrrelser (mm) Skr Lengde (x) Trad (¥)
Dansk VESA VEGMONTERINGS-MAL Hulmgnster-stgrrelser (mm) Skr | Leengde(X) Trid (Y)
Pycckuit PA3MEPbI HACTEHHOTO KPEM/IEHMA VESA Pa3Mepbl CHCTeMb OTBEPCTIH Pa3mepbi BHTOB Inuka(X) Pesbba ()
6enapyckas | MAMEPbI HACLIEHHATA MALIABAHHA VESA Mameps cicTambl agTyaik Mamepbl gikToy ayoina (X) Passba (V)
MaKEAOHCKN |MEPKI 3A MOHTUPAE HA SUA 3A , BECA” Llema Ha ronemuHK Ha gynkara (mm) To7emMuHa Ha wpagor Jonuta (X) Hasoj (Y)
YKpaiHcbka |PO3MIPY HACTIHHOMO KPINAIEHHA VESA BigcraHb mix QTBOPAMHM, MM Po3mipy reukTis [losiuHa (X) Diamerp pizsfu (Y)
Srpski DIMENZUE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije $ablona za buienje Dimenzije zavrtnjeva Duzina (X) Navoj Y)
Slovencina  [ROZMERY DRZIAKA NA STENU VESA Rozmery velkosti dier (mm) Rozmery skrutiek Diika (X) Zavit (Y)
Slovens$cina | MERE STENSKEGA NOSILCA VESA Velikosti vzorca lukenj (mm) Velikosti vijakov Dolfina (X) Navoj (Y)
Hrvatski VESA MJERE ZIDNOG DRZACA Velicine uzorka otvora (mm) Velicine vijka Dufina (X) Navaji(Y)
Bosanski DIMENZIIE VESA ZIDNOG NOSACA Dimenzije Sablona za busenje Dimenzije vijaka Dugina (X) Navoj (Y)
Bbnrapcku | PASMEPY 3A KOMIIAEKT 3A MOHTAM HA CTEHA VESA Pa3mepi Ha oTBopa (mm) Pasmep Ha bonra [omiunat (X) Pesba (Y)
Lietuviy VESA TVIRTINIMO PRIE SIENOS MATAVIMAI Angos Sablono dydis (mm) Varity dydis Ilgis (X) Sriegis (Y)
Latviesu VESA SIENAS STIPRINAIUMA IZMERI Caurumu ablona izmérs (mm) Skrivju izméri Garums (X) Vitne (Y)
Eesti VESA SEINALE KINNITAMISE MOGDUD Kruvi suuruse magt (mm) Kruvi suurus Kdrgus(x) Keere (Y)
Shaip PERMASAT E NJESISE SE MONTIMIT NE MUR VESA Madhésité modele té vrimave (mm) Madhésité e vidhave Glatésia (X) Filetimi ()
o ol o gl VESA i (1] sl o Gl ool (X) Jg Mot
My VESA 00 10 % 24MA [pnn nimn (n"n) 0unA nIMAn 71 020 7TH (X) N (Y)3n
ol VESA Gy Jbal 56 s e ) 650 60 141 g 4 1) e
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EN:

BG:

CzZ:

DA:

DE:

EL:

ES:

ET:

Fl:

FR:

HR:

HU:

: Isbu belgede; VESTEL Ticaret A.S., telsiz

ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB sayih
direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Ticaret A.$., declares that the radio
equipment type TFT IDTV is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
doc.vosshub.com

C Hactosiwoto VESTEL Ticaret A.$., aeknapupa, ve
TO31 TUN pagmocbopwxeHne TFT IDTV e B cboTBeTCTBUE
c OupektBa 2014/53/EC. LisanocTHuat TekcT Ha EC
[Aeknapauusita 3a CbOTBETCTB/E MOXeE [Ja Ce Hamepu Ha
cnefHus uHTepHet agpec: doc.vosshub.com

Timto VESTEL Ticaret A.$., prohlasuje, ze typ radiového
zafizeni TFT IDTV je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: doc.vosshub.com

Hermed erklaerer VESTEL Ticaret A.$., at
radioudstyrstypen TFT IDTV er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens
fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: doc.
vosshub.com

Hiermit erklart VESTEL Ticaret A.S., dass der
Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: doc.vosshub.com

Me Tnv Trapouca o/n VESTEL Ticaret A.S., dnAwvel 611 0
padioggomAiopdg TFT IDTV mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/
EE. To mArpeg keipevo Tng dRAwang cupudépewong EE
SiaTiBeTan TNV akdAoudn 10To0eAIda oTo dladikTuo: doc.
vosshub.com

Por la presente, VESTEL Ticaret A.$., declara
que el tipo de equipo radioeléctrico TFT IDTV es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kéesolevaga deklareerib VESTEL Ticaret A.$., et
kaesolev raadioseadme tlip TFT IDTV vastab direktiivi
2014/53/EL nbuetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik
tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: doc.
vosshub.com

VESTEL Ticaret A.$., vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
TFT IDTV on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: doc.
vosshub.com

Le soussigné, VESTEL Ticaret A.$., déclare que
I’équipement radioélectrique du type TFT IDTV est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de
la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante: doc.vosshub.com

VESTEL Ticaret A.$., ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa TFT IDTV u skladu s Direktivom 2014/53/
EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: doc.vosshub.com

VESTEL Ticaret A.S., igazolja, hogy a TFT IDTV
tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szbvege elérhet6 a kovetkezd internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Ticaret A.S., dichiara che il tipo di

apparecchiatura radio TFT IDTV & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo
Internet: doc.vosshub.com

LT: AS, VESTEL Ticaret A.$., patvirtinu, kad radijo jrenginiy

tipas TFT IDTV atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar So VESTEL Ticaret A.S., deklaré, ka radioiekarta TFT

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
doc.vosshub.com

B’dan, VESTEL Ticaret A.$., niddikjara li dan it-tip ta’
taghmir tar-radju TFT IDTV huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita
tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Ticaret A.$., dat het
type radioapparatuur TFT IDTV conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: doc.vosshub.com

VESTEL Ticaret A.$., niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego TFT IDTV jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Ticaret A.$., declara
que o presente tipo de equipamento de radio TFT
IDTV estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/
UE. O texto integral da declaragdo de conformidade
esta disponivel no seguinte enderego de Internet: doc.
vosshub.com

Prin prezenta, VESTEL Ticaret A.$., declara ca tipul de
echipamente radio TFT IDTV este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet: doc.vosshub.com

VESTEL Ticaret A.$., tymto vyhlasuje, zZe
radiové zariadenie typu TFT IDTV je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
doc.vosshub.com

VESTEL Ticaret A.$., potrjuje, da je tip radijske
opreme TFT IDTV skladen z Direktivo 2014/53/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed foérsakrar VESTEL TicaretA.$., att denna typ av
radioutrustning TFT IDTV &verensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om Overensstdmmelse finns pa foljande webbadress:
doc.vosshub.com
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Service-Karte

Liebe Kundin,
lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke JVC entschieden haben. Sollte an diesem wider Erwarten ein
technisches Problem auftreten, so beachten Sie bitte die folgenden Punkte:

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsregelung. Bitte bewahren Sie hierzu den Kaufbeleg auf.

Bitte beachten Sie, dass der Inhalt der Bedienungsanleitung aufgrund landerspezifischer Gegebenheiten von der
Ausstattung des Gerates abweichen kann.

Die Gewahrleistung bezieht sich nur auf solche Mangel, die auf Herstellungs- oder Materialfehler zurlickzufiihren
sind.

Fur Schéaden aufgrund unsachgemafer Handhabung oder unsachgemafem Eingriff und fiir Schaden aufgrund
Blitzeinschlag, Uberspannung, Stromausfallen, Brand oder anderen natiirlichen Katastrophen kann keine Ge-
wahrleistung Gibernommen werden. Soll dennoch eine Reparatur des Geréates durchgefiihrt werden, so erhalten
Sie einen Kostenvoranschlag.

Die Gewabhrleistung erlischt auch, wenn das Produkt von einer unbefugten Person verandert oder repariert wur-
de, die Seriennummer des Produktes geandert oder entfernt wurde, das Produkt auRerhalb des Bereiches seines
vorgesehenen Verwendungszweckes verwendet wurde/wird oder wenn die Gewahrleistungsfrist abgelaufen ist.
Die Gewahrleistung erlischt aufRerdem bei Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates, die aufgrund von Staub-
oder Nikotinablagerungen an oder in den Luftungsschlitzen, Liftern, auf Displays, Laserdioden, Lampen, etc.
herriihren.

Bewahren Sie bitte unbedingt den Kaufbeleg und die Originalverpackung auf. Sollten Sie im Servicefall keine
ausreichende Transportverpackung haben, kann lhnen diese kostenpflichtig zugesendet werden.

Sollte ein technisches Problem auftreten, so setzen Sie sich bitte mit unserer Technikhotline in Verbindung, da
hier die meisten Fehler bereits behoben werden kénnen, ohne dass das Geréat eingesendet werden muss.

Im Rahmen der Gewahrleistung behalten wir uns das Recht vor, das Gerat zu reparieren oder in ein vergleich-
bares Austauschgerat auszutauschen.

Bitte bei jeder Einsendung diese Service-Karte vollstandig ausgefiillt, sowie eine Kopie des Kaufbeleges mit
einsenden, ansonsten kann sich die Bearbeitungszeit deutlich erhdhen. Ohne Kaufnachweis ist nur eine kosten-
pflichtige Reparatur méglich.

Produktdaten:

Modell:

Seriennummer:

Kaufdatum laut beiliegendem Beleg:

Besitzerdaten:

Name:

Telefonnummer:

Adresse:

E-Mail:

Fehlerbeschreibung:

<

Unsere Hotline fiir technische Fragen: 07082 / 925420

(Mo. - Do.: 8.00 — 16.30 Uhr | Fr.: 8.00 — 15.00 Uhr) ) . , ,
Bitte machen Sie von dieser Hotline Gebrauch,

Internet: www.karcher-products.de da technische Probleme meist hier schon

E-Mail: service@karcher-products.de behoben werden koénnen, ohne dass Sie lhr
Gerat einsenden miissen.

Karcher AG | Gewerbestr. 19 | 75217 Birkenfeld
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